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INTRODUKTION

Formaélet med denne manual er at give ejeren og operateren et s&t praktiske, sikre
instruktioner til brug og vedligeholdelse af ARTIGLIO Master deekskifteren.

Folg alle instruktionerne omhyggeligt, og din dekskifter vil hjelpe dig i dit arbejde og
yde varig, effektiv service i overensstemmelse med CORGHIs traditioner.

De folgende punkter definerer fareniveauerne for maskinen, forbundet med
advarselsteksterne i denne vejledning:

FARE

Henviser til umiddelbar fare med risiko for alvorlig personskade eller ded.

ADVARSEL

Farer eller usikre procedurer, der kan forarsage alvorlig personskade eller dod.

OBS

Farer eller usikre procedurer, der kan forarsage mindre skader eller skade pa ejendom.
Laes disse instruktioner omhyggeligt, for du tender for maskinen. Opbevar denne
vejledning og alt illustrativt materiale, der leveres sammen med maskinen, i en mappe i
nerheden af daekskifteren, hvor det er let tilgaengeligt for maskinoperatererne.

Den leverede tekniske dokumentation betragtes som en integreret del af maskinen; i
tilfeelde af salg skal al relevant dokumentation forblive hos dakskifteren.

Manualen skal kun betragtes som gyldig for maskinen af modellen og med
serienummeret angivet pa typeskiltet..

o>
ADVARSEL

Overhold indholdet af denne manual: Corghi fralaegger sig ethvert ansvar i tilfeelde af
brug af maskinen, der ikke er specifikt beskrevet heri.
>

% ADVARSEL

Denne maskine ma kun bruges korrekt af en kvalificeret, autoriseret operater, der er
i stand til at forsta de skriftlige instruktioner fra dens producent samt producenten af
dzek og felge. Operaterer skal ogsd vzre uddannet og fortrolige med
sikkerhedsreglerne. Brug af maskinen af upassende personale kan indebzere alvorlige
risici for operatoren og for den endelige bruger af det forarbejdede produkt (feelgen
og dzekkene). m

OBS

Nogle af illustrationerne i denne manual er taget fra fotografier af prototyper:
Standardproduktionsmaskiner kan variere i nogle henseender.

Disse instruktioner er til personer med grundleeggende mekaniske feerdigheder. Vi har
derfor udeladt detaljerede beskrivelser af procedurer, sasom hvordan man lesner eller
spender fastgorelsesanordningerne pa maskinen. Forseg ikke at udfere operationer,
medmindre du er korrekt kvalificeret og med passende erfaring. I tilfelde af behov,
kontakt et autoriseret servicecenter for at fa hjeelp.
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TRANSPORT, OPBEVARING OG HANDTERING

Betingelser for transport af maskinen
Dakskifteren skal transporteres 1 sin originale emballage og vedligeholdes i den
position, der er vist pa selve emballagen.

- Pakningsdimensioner:
© DICAAE ..o 1240 mm
& QYDA e e e e e e et eeee s 1500 mm
L 7« [PPSR 1840 mm
- Vagt af indpakning i tre:
® ST VEISION. ...euiiiiiieieeeit ettt sttt ettt ettt ettt eeenee 530 kg
® TLmVRISION ..ottt ettt 545 kg

Omgivende forhold til opbevaring og transport
Temperatur: -25° + +55°C.

@ ADVARSEL

Undlad at stable andre varer oven pa emballagen, da dette kan medfere skader.

Héandtering
For at flytte pakken indsattes gaflerne pa en pallelofter i kanalerne i bunden af pallen (1 fig. 1).
For instruktioner om flytning af maskinen henvises til afsnittet HEJSNING/HANDTERING.

A\ ons

Opbevar den originale emballage til eventuel fremtidig transport af maskinen.
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UDPAKNING/MONTERING

A ADVARSEL

Udfor nedenstiende udpakning, montering, leftning og installationsoperationer forsigtigt.
Manglende overholdelse af disse anbefalinger kan beskadige maskinen og bringe
operatoren i fare.

- Fjern den overste del af emballagen, hvis den medfolger. Serg for, at maskinen ikke er blevet
beskadiget under transporten, og identificer de punkter, hvor den er forankret til pallen
-2 fig. 1.

- Maskinen bestér af fem hovedsektioner (fig. 1 og fig. 2):

1 barende struktur med kontroller og vaerktejer

2 krop med pedalenhed og selvcentrerende drejeenhed
3 lufttank (kun T.I.-version)

4 hjullefter (valgfrit)

5 stotteenhed (valgfrit)

Se fig.2

- Fjern emballagen fra lufttanken 3 eller de valgfrie enheder 4 og 5, og anbring dem 1
en position, hvor de ikke kan valte og blive beskadiget.

- Monter hjullgfterenheden 4 pé siden af karosseriet, og fastger den med skruer og
spaendeskiver A.

- Fjern karosseriets omkreds, monter hjulstetteenheden 5 péd forsiden af karosseriet,
fastgor den pé plads med skruerne og skiverne B, og udskift kabinettet.

- Tilslut tankens tilslutning 3 til den medfelgende lufttilslutningsslange, og fastger den
med en bandklemme. Fastger lufttanken 3 til maskinen ved hjelp af det medfelgende
beslag C med metrikker og spendeskiver D (kun T.I.-version).

LOFT/HANDTERING

For at fjerne maskinen fra pallen tilsluttes den ved hjlp af det medfelgende loftebeslag

1, som vist i fig. 3. m

Dette loftepunkt skal bruges, nar du skal @ndre maskinens monteringsposition. Forseg
ikke at flytte maskinen, for den er Dblevet afbrudt fra el- og
trykluftforsyningssystemerne.

Artiglio Master betjeningsvejledning 43



INSTALLATIONSTILLADELSE

A ADVARSEL

Installationsstedet skal vaelges under neje overholdelse af lokale regler vedrerende
sikkerhed pa arbejdspladsen.

VIGTIGT: For korrekt og sikker brug af maskinen skal der sikres et lysniveau pa
mindst 300 lux pa brugsstedet.

A\ ons

Hvis maskinen installeres udenders, skal den beskyttes af tag.

Placer dekskifteren i den valgte arbejdsposition, og overhold minimumsafstandene vist i fig.
4.

Maskinen skal placeres pé en vandret overflade, gerne beton eller flisebelagt. Ma ikke
installeres pa lose eller ujevne overflader.

Overfladen, hvorpa maskinen er installeret, skal modsté de belastninger, der overferes under
drift. Overfladen skal have en bereevne pa mindst 500 kg/m2.

Omgivende driftsforhold
- Relativ luftfugtighed 30% - 95% uden kondens.
- Temperatur 0°C + 50°C.

® ADVARSEL

Maskinen ma ikke betjenes i en potentielt eksplosionsfarlig atmosfaere.

ELEKTRISKE OG PNEUMATISKE TILSLUTNINGER

A ADVARSEL

Alle handlinger, der kraeves til elektrisk tilslutning af maskinen, mé udelukkende
udferes af en kvalificeret elektriker.

- Elforsyningen skal vere passende vurderet ift.:
= maskinens elektriske effektabsorption, angivet pd maskinens dataplade - 23 fig.8a;
= afstanden mellem maskinen og stremforsyningens tilslutningspunkt, saledes at
sp@ndingsfald under fuld belastning ikke overstiger 4 % (10 % under opstart) under
den spending, der er angivet pa typeskiltet.

- Brugeren skal:
= Montere et stromstik i overensstemmelse med de relevante sikkerhedsstandarder pa
stromforsyningsledningen;
« tilslutte maskinen til sin egen elektriske tilslutning - A fig. 5a - med en specifik afbryder
(reststrom indstillet til 30 mA);
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= montere sikringer for at beskytte stromforsyningsledningen, klassificeret som
angivet pd det generelle elektriske systemdiagram, der er vedlagt denne vejledning;
= serge for et passende jordingssystem pa varkstedets netledning.

- For at forhindre uautoriseret brug af maskinen skal du altid tage stikket ud, néar
maskinen er ude af brug (slukket) i leengere perioder.

- Hvis maskinen er tilsluttet direkte til stremforsyningen ved hjelp af det elektriske
hovedpanel uden brug af et stik, skal der forefindes en negleafbryder eller en enhed
med haengelds for at begraense brugen af maskinen til kun autoriseret personale.

A ADVARSEL

En god jordforbindelse er afgerende for korrekt drift af maskinen.
Tilslut ALDRIG jordledningen til et gas- eller vandror, telefonledning eller andre
uegnede genstande.

Kontroller, at trykket og stremningshastigheden fra trykluftsystemet er kompatible med
dem, der kraves for korrekt drift af maskinen - se afsnittet "Tekniske data". For korrekt
drift af maskinen skal trykluftforsyningsledningen have et trykomrade fra mindst 8 bar
til hojst 16 bar.

Foretag tilslutningen til trykluftsystemet ved hjelp af en forsyningsledning forbundet
til luftbehandlingsenhedens indtag pé siden af maskinens bund - A fig. 5b. Kontroller,
at smererenhed B fig. 5b indeholder luftsmereolie; efterfyld evt. Brug SAE20 olie.
Kunden skal serge for en luftafsparringsventil opstroms for den luftbehandlings- og
regulatoranordning, der leveres med maskinen B fig. 5a.

A\ ons

Maskinen er udstyret med en trykregulator
indstillet til 10 bar (standard brug af
maskinen). Ved arbejde pa svage faelge (dvs.
med central brend med tynde, udragende
kanter - se side), anbefaler vi at bruge
universalflange/flange til teet centerfzelge.
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SIKKERHEDSREGLER

Udstyret er kun beregnet til professionel brug.

A ADVARSEL

Udstyret ma kun bruges af én operater ad gangen.

A ADVARSEL

Manglende overholdelse af instruktionerne og fareadvarslerne kan forarsage alvorlig

skade pa operateren og andre i omrédet. For du teender for maskinen, skal du lzse og

sikre dig, at du forstar alle farer, advarsler og opmarksomhedsmeddelelser i denne

vejledning.

Denne maskine mé kun bruges korrekt af en kvalificeret, autoriseret operater, der er i

stand til at forstd de skriftlige instruktioner fra producenten; de skal ogsd vere

uddannede og vaere bekendt med sikkerhedsbestemmelserne. Operaterer ma ikke bruge

maskinen under pavirkning af alkohol eller stoffer, som kan pavirke deres fysiske og

mentale kapacitet. Folgende betingelser er vasentlige:

- Operatoren skal vaere i stand til at leese og forsta alle oplysningerne i denne manual.

- De skal have et indgédende kendskab til denne maskines muligheder og egenskaber.

- Hold uvautoriserede personer godt vaek fra arbejdsomrédet.

- Serg for, at maskinen er installeret i overensstemmelse med alle relevante forskrifter
og lovgivning.

- Serg for, at alle maskinoperaterer er passende uddannet, at de er i stand til at bruge
udstyret korrekt, og at de er tilstraekkeligt overvaget.

- Efterlad aldrig metrikker, bolte, veerktoj eller andet udstyr pa maskinen; de kan blive
fanget mellem bevagelige dele.

- Ror ikke ved elledninger eller indersiden af elektriske motorer eller andet elektrisk
udstyr, for stromforsyningen er afbrudt.

- Lees denne vejledning omhyggeligt og laer, hvordan du bruger maskinen korrekt og sikkert.

- Opbevar altid denne betjeningsvejledning pa et let tilgeengeligt sted og konsulter den,
nér det er nedvendigt.

® ADVARSEL

Fjern eller edelag ikke fare-, advarsels- eller instruktionsmzerkaterne. Udskift
eventuelle manglende eller ulzeselige maerkater. Manglende eller beskadigede markater
kan fas hos din nzermeste Corghi-forhandler.

- Ved brug og vedligeholdelse af maskinen skal de standardiserede forskrifter for
forebyggelse af arbejdsulykker for hgjspending overholdes.

- Uautoriserede @ndringer af maskinen fritager konstrukteren for ethvert ansvar for
eventuelle folgeskader eller ulykker. Konkret er manipulation med eller fjernelse af
sikkerhedsanordningerne et brud pé reglerne for sikkerhed pa arbejdspladsen.

- Brugeren skal bere personligt beskyttelsesudstyr sdsom handsker, sikkerhedsfodtej
og beskyttelsesbriller.
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A ADVARSEL

Néar du betjener eller servicerer udstyr, skal du sztte langt hir op og ikke bzere
lostsiddende tej, slips, halskeeder, ringe eller armbandsure, som kan blive fanget af
beveaegelige dele.

BESKRIVELSE AF ARTIGLIO MASTER

ARTIGLIO Master er en elektro-pneumatisk dakskifter til biler, terreengdende koretojer

og varevognshjul.

Designet til at virke pa:

- abne eller lukkede center konventionelle hjul;

- hjul med omvendte fzlge;

- runflat hjul med forsterket sidevaegssystem,;

- runflat hjul med indvendig stotte *.

* ADVARSEL: Seerlige arbejdsprocedurer er blevet specifikt undersogt for disse hjuls systemer.

ARTIGLIO Master gor det utroligt nemt at fritrykke deek, samt afmontere og montere

enhver type dek, der er neevnt ovenfor med felgdiameter fra 12" til 26". Maskinen arbejder

med hjulet vandret, fastspandt og perfekt centreret pa den selvcentrerende drejeskive i alle

arbejdsstadier.

Dens absolut innovative funktionsprincipfunktioner:

- elektronisk forindstilling af felgdiameteren med automatisk radial positionering af
monterings- og afmonteringsverktejer og daekfritrykningsskiver;

- en pneumatisk dekfritrykningsenhed med to automatisk betjente lodrette
tovejsskiver med kontrolleret penetration;

- et vaerktejshoved med tovejs lodret bevagelse styret fra konsollen, hvilket muligger
optimal dekmontering og demontering uden brug af dekleftehdndtaget;

- en pneumatisk betjent hjullefter til lastning og afleesning af hjulet fra arbejdsomréadet
(valgfrit);

- en pneumatisk stotteenhed med automatisk positionering for at understotte deekket
under demontering (valgfrit).

Korekontrollerne er grupperet sammen pa en ergonomisk konsol med et display til

indstilling og visning af hjuldata og en kontrolpedalenhed. Det valgte layout betyder, at

operateren kan arbejde 100% sikkert uden at forlade sin arbejdsstilling.

ARTIGLIO Master opnar ogsé felgende:

- reduceret fysisk anstrengelse fra operaterens side;

- ingen risiko for beskadigelse af feelg eller daek;

- den storst mulige automatisering af operationer, som tidligere skulle udferes af
operateren i handen.

Hver maskine baerer et navneskilt 23 fig. 8 med dens identifikationsdata og nogle tekniske

data.

Ud over producentens detaljer barer den: Mod. - Maskinmodel; V - stromforsyningsspcending i

volt; A - Stromabsorption i ampere; kW - Effektabsorption i kW, Hz - Frekvens i Hz; PH - Antal

faser; bar - Drifistryk i bar; Serie-N. - Maskinens serienummer; 1SO 9001

- Garanti for certificering af virksomhedens kvalitetssystem; CE - CE-mcerke.
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A ADVARSEL

Dataene pa typeskiltet ma aldrig sendres eller skeemmes af nogen grund.

TEKNISKE DATA

- Overordnede mal (se fig. 6):

- Daktyper behandlet...........cccccoveininiinennn
- Hjuldimensionsomréde:
e fRIGAIAMELT ....outiiiiiiiiiceie e
* maksimal dekdiameter....
» maksimal daekbredde...........cocoeiiiiiiiiiiii
- Selvcentrerende drejeskive:

* positionering i forhold til vaerkteaj........oooeiiiiiiiiiiiiiiiie,

e hvile oo
e centrering..........
= fastspaending

e hastighedSmOoment ..........coocciiiiiiiiiiinii e
e rotationshastighed..........ccoooiiiiiii

- Dakfritrykningsenhed:

® VRIKED] .eeeiiiiiiieii e

= placering i forhold til feelg

L 0153 11 211 Lo ) s DU UPRPPTRR

= maksimalt dekfritrykningsomrade
= top dekfritrykningsslag...................
bund dekfritrykningsslag
e top dekfritrykningskraft..................
= bund dakfritrykningskraft
- Monter/afmonter vaerktejshoved:

e placering i forhold til fRlg ........ccoeiiiiiiiiiiiiiii,
e VRTKEOISSKITE .oooiiiiiiiiiii e
® AfMONTETING ...eeiiiiiiiiiiiiiii e
® TNONEETINEZ c.ueeiiiieiiiiiee ettt ettt e ettt e e et e ettt e e et eeesnneeeeane

- Hjulleft:

= loftekapacitet
- Stromforsyning:

e elektrisk 1 Phu.coooiiicccc e

e elektrisk 1 Ph (alternativ) ......cccccooceevieiieiiiiieieccecccc e

» pneumatisk driftstryk

Artiglio Master betjeningsvejledning
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- Stgjniveau:

» Vagtet stojniveau A (LpA) i arbejdSposition.........cocevvevieneenieneenieneenieenne <70 dB(A)
De angivne stgjniveauer er emissionsniveauer og reprasenterer ikke nedvendigvis sikre
driftsniveauer. Selvom der er en sammenheng mellem emissionsniveauer og
eksponeringsniveauer, kan dette ikke bruges palideligt til at fastsla, om der kraves
yderligere forholdsregler eller ej. De faktorer, der bestemmer eksponeringsniveauet,
som operatoren udsattes for, omfatter eksponeringens varighed, arbejdspladsens
karakteristika, andre stejkilder osv. De tilladte eksponeringsniveauer kan ogsa variere
fra land til land. Disse oplysninger vil dog gore det muligt for maskinens bruger at
foretage en mere ngjagtig vurdering af faren og risikoen.

VALGFRIT TILBEHOR

For den fulde liste over valgfrit tilbeher til ARTIGLIO MASTER DZAKSKIFTER, se
"ORIGINAL ACCESSORIES"-handbogen, der fulgte med maskinen.

SPECIFICEREDE BETINGELSER FOR BRUG

ARTIGLIO Master dekskiftere er udelukkende designet til montering og afmontering af
daek ved hjaelp af det vaerktej, som de er udstyret med, som beskrevet i denne manual.

A ADVARSEL

Alle andre anvendelser end de beskrevne anses for at veere upassende og urimelige.
Maskinerne er udstyret med et oppumpningssystem uafhengigt af de evrige
funktioner beskrevet ovenfor. Veer meget forsigtig, nar du bruger den (lzes afsnittet
INFLATION).

® ADVARSEL

Ved brug af maskinen frarader vi pa det kraftigste brug af udstyr, der ikke er
fremstillet af CORGHI. m

A ADVARSEL

Hold heenderne vaek fra maskinens bevagelige dele.

A ADVARSEL

For at standse maskinen i en nedsituation:
- tag stromforsyningsstikket ud;
- afbryd trykluftforsyningsnettet ved at afbryde afspaerringsventilen (klikkobling).
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Operatoerposition

A - fig. 7 viser den position, som operateren indtager under de forskellige arbejdsfaser.
Displayet til indstilling og visning af hjuldata, kontrolkonsollen og
pedalkontrolenheden er alle pd samme side af maskinen. Dette definerer
arbejdsstillingen for operateren, der bruger maskinen. Operateren mé kun arbejde pa
hjulet og bruge maskinens betjeningsgreb fra denne ene position.

Under disse forhold udferes og overvéges alle daekskifteoperationer af operateren, som
kontrollerer, at alt forleber korrekt og er klar til at traede til ved det mindste problem.

HOVEDDRIFTSDELE

A ADVARSEL

Leer din maskine at kende: Den bedste made at forebygge ulykker og opna topydelse
pa, er at vide praecis, hvordan den fungerer. Leer funktionen og placeringen af alle
kontroller. Kontroller omhyggeligt, at alle maskinens betjeningselementer fungerer
korrekt. For at undga ulykker og skader skal maskinen installeres korrekt, betjenes
korrekt og serviceres regelmaessigt.

Maskinens vigtigste betjeningsdele er vist i fig. 8a og fig. 8b.

Krop

Hjullefter (valgfrit tilbehor).

Stette (valgfrit tilbehor).

Mobilt verktej (til afmontering af dekket).
Verktejshoved.

Fast vaerktej (til montering af dekket).
Stettestruktur.

Top dekfritrykningsskive.

— 0 00 1O\ L AWM

KONTROLLER.
11 Udleserhéndtag til top dekfritrykningsskive.
12 Betjeningskonsol - se fig. 9b og relativ beskrivelse i afsnittet KONTROLLER.
13 Bund dekfritrykningsskive.
14 Selvcentrerende drejeskive (roterende anordning, som hjulet er fastspaendt til).
15 Pedalkontrolenhed - se fig. 9c og relativ beskrivelse i afsnittet KONTROLLER.
16 Fealgstotte til afmontering/montering af lukkede centerfaelge (valgfrit tilbehor).
17 Aflastningsventil (maks. tryk 12 bar) (kun i T.I.-versioner).

0 Display til indstilling og visning af hjuldata - se fig. 9a og relativ beskrivelse i afsnittet

Centreringshandtag (anordning til fastspending af hjulet til den selvcentrerende drejeskive).

18 Filterregulator + smeringsenhed (enhed som regulerer, filtrerer, affugter og smerer den tilforte

trykluft).
19 Fedtbeholder
20 Doyfe-forbindelse (forbindelse til tilslutning til hjulventilen for inflation).
21 Dekfritrykningsgriber.
22 Lufttank (kun i T.I.-versioner).
23 Navneskilt
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A ADVARSEL

For tekniske egenskaber, advarsler, vedligeholdelse og alle andre oplysninger
vedrorende lufttanken henvises til lufttankens betjeningsvejledning, der folger med
maskinens dokumentation..

Kontroller

Display til indstilling og visning af hjuldata - fig. 9a
1 - Lufitryksmaler
Trykmaler som viser lufttrykket indstillet med pedalen 3 fig.9c. Viser
dxktrykket i bar.
2 - Panel til valg af hjultype
Pileformede taster, der gor det muligt at indstille daekskifteren til at acceptere
parametre, der vedrerer to kategorier af hjul: konventionel bil, terreengéende koretoj,
varevognshjul eller PAX-hjul.
3 - Display til feelgdiameter.
Display til visning af feelgdiameteren i tommer. Den viste figur bestar af to tal adskilt
af en decimal.
4 - Tastatur til indstilling af feelgdiameter
Tastaturet opdeles i:
- taster til indtastning af enhedernes numeriske vaerdier. Brug disse taster til at indtaste
vaerdien af enhederne ved at ege (+) eller mindske (-) den indstillede veerdi;
- taster til indtastning af de numeriske vardier af decimaltallene. Brug disse taster til at
indtaste vaerdien af decimaltallene ved at ege (+) eller mindske (-) verdien;
5 - Deflationsknap
Tryk pa denne knap for at udlede overskydende luft fra dekket. Denne knap kan kun
bruges under oppumpning af dekket med Doyfe-forbindelsen af pumpeledningen
forbundet med ventilens spindel.

Hovedafbryder -fig.9d
1 -Hovedafbryder

Gron to-position pa laget af el-boksen (1 fig.9d).
P4 "0" - maskinen modtager ikke netstrom.

P& "1" - maskinen taendes. Kontrolkonsol - fig. 9b m

Kontrolkonsol - fig. 9b
Omrade A - Dekfritrykkerens funktionelle kontroller
1 - Handtag, der styrer den lodrette beveegelse af den overste deekfritrykkerskive.
2 - Hdndtag, der styrer den lodrette bevaegelse af den nederste dekfritrykkerskive.
3 - Knap uden hak, der kontrollerer fremadgdende beveegelse af den overste deekfritrykkerskive.
Nar den everste dekfritrykkerskive hviler pd dekket, flytter et tryk pa denne knap
skiven fremad i radial retning, sd den kommer ind i hjulet efter faelgens profil.

Omrade B - Varktojshovedets funktionelle kontroller

4 - Knap, der kontrollerer hovedrotation

Tryk pé knappen for at dreje varktegjshovedet 180°. Denne kontrol gor det muligt
at veelge det veerktej, der er egnet til montering eller afmontering af
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dekket. Styringen er kun aktiv, nér hovedet er taet pa sin hvileposition; dette
sikrer, at hoved- og dermed varktejsrotation ikke ved et uheld kan startes i
arbejdsposition, hvilket beskadiger dekket.

5 - Knap som betjener det mobile veerktoj til at gribe den overste feelgkant

Tryk pé knappen for at betjene det mobile verktej, som griber dakkets overste
feelgkant. Nar knappen slippes, vender varktejet tilbage til sin hvileposition.

6 - Afbryder uden hak, som betjener det mobile veerktaj til afmontering af den overste felgkant

Drej kontakten for at betjene det mobile varktej og forbered dig pa at
afmontere daekkets overste faelgkant. Drej ikke denne kontakt, medmindre
det mobile veaerktej har fat i deekkets overste faelgkant.

7 - Kontrolhdndtag til hovedbeveegelse

Héndtag som bevager varkteojshovedet i1 4 retninger: op-ned-frem-tilbage. Hovedets
fremadgaende bevagelsesslag er begrenset af felgtilgangsgrensepositionen, der
indstilles automatisk, nar hjuldataene indstilles.

Omréide C - Hjzlpeenhedens funktionelle kontroller

8 — Hindtag til pneumatisk lofter

Handtag som betjener den pneumatiske lofter, hvorpd hjulet er placeret. Bevaeg
handtaget op for at betjene den pneumatiske lofter og bring hjulet placeret pa rammen
fra jorden til arbejdspositionen pé drejeskiven. Bevaeg handtaget ned for at betjene den
pneumatiske lofter og bring hjulet placeret pd rammen fra arbejdspositionen pa
drejeskiven til jorden.

Mens den pneumatiske hjullefter stiger eller falder, advarer en bipper operateren om, at
proceduren er i gang.

9 - Pneumatisk stotte betjeningshdndtag

Handtag som betjener den pneumatiske stotte. Bevaeg handtaget op for at betjene den
pneumatiske stotte og bringe stotteelementet i kontakt med daekkets underside. Flyt
handtaget ned for at bringe den pneumatiske stotte tilbage til hvilepositionen.

Den pneumatiske stotte bruges ved afslutningen af demontering af den everste faelgkant,
for den nederste feelgkant afmonteres.

10 - Pax-veelgerkontakt (se manualen til "Artiglio Master Pax System Kit".).

Pedal kontrolenhed - fig. 9¢
1 - Selvcentrerende drejeskive-rotationspedal
Denne pedal starter rotationen af den selvcentrerende drejeskive, som hjulet er
fastgjort til. Pedalen har 4 forskellige positioner, hvilket giver 4 forskellige
rotationshastigheder.
1. Pedal heevet (uden hak): langsom rotation mod uret.
2. Pedal i hvileposition (med hak): selvcentrerende drejeskive i stilstand.
3. Pedal trykket let ned (uden hak): langsom rotation med uret.
4. Pedal trykket helt ned (uden hak): hurtig rotation med uret.
2 - Deekpumpepedal
Tryk med Doyfe-forbindelsen af pumpeledningen monteret pa ventilen for at levere luft
ind i daekket og pumpe det op.
3 - Hjulspendepedal
Trykt for at frigere systemet, som ldser drejeskivens centreringshdndtag. I
hvilepositionen er systemet, som klemmer drejeskivens centreringshandtag, normalt
aktivt. Pedalen bruges under positionering og fastspending af hjulet pa drejeskiven og
til at frigere hjulet, nar arbejdet er udfort.
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A ADVARSEL

Problem: efter at PAX hjul er blevet valgt, forbliver maskinen last i denne

funktion, den vender ikke tilbage til den status der tillader arbejde pa hjul i

TOMMER.

Losning pa problem....

- "hjultype" kan kun velges hvis

- hjullefteren er i hvileposition (l@sning) med mikrokontakt udlest

- demonteringskommando ikke aktiveret. det er af "dedmands" type, kontakten
skal forblive trykket ned

- PAXs overlappende kommando m4 ikke aktiveres

- verktojshovedet skal vaere 1 hvileposition (helt tilbagetrukket)....

BEMARK til dette sidste punkt:

Hvis maskinen stadig ikke virker, efter at alle ovenstdende betingelser er opfyldt, kan du prove at flytte
veerktojshovedet til arbejdspositionen....

da der ikke er nogen positionsmikroafbryder, genkender printkortet ikke den preacise position,
men det husker den sidste kommando, der blev udfort.

Nogle til advarselsmaerkater

Risiko for knusning.

Indfer aldrig nogen del af kroppen, og isar henderne, mellem
dakfritrykningsskiverne eller afmonterings-/monteringsverktajer og
hjulet. Indfor aldrig nogen del af kroppen mellem hjulstetten og
dakket.

Risiko for knusning.

Indfer aldrig nogen del af kroppen mellem hjullefteren og andre
elementer, som den kommer i kontakt med. En bipper advarer, nar
den er i drift.

Std ALDRIG bag maskinen. Kun én operater er autoriseret til at
betjene og bruge maskinen.
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DAKFRITRYKNING

Forelgbige tjek
Kontroller pa trykmaéleren pa filterregulatoren + smorerenheden, at der er et tryk pa
mindst 8 bar.
Kontroller, at maskinen er tilsluttet til el-nettet korrekt.

Tzend for maskinen
Taend for maskinen ved hjalp af den grenne hovedafbryder 1 fig.9d pa laget af el-boksen.
For at teende for maskinen skal du skifte hovedatbryderen til -I- (ON) position.
Hovedatfbryderen lyser for at angive, at maskinen er tendt.
Hvis maskinen er inaktiv efter et pludseligt stromfald, vises meddelelsen "ATT" pa
displayet fig. 9a. For at genaktivere drift af maskinen, hvis stremafbrydelsen er opstaet
under drift, skal hovedvarktejet og enheder med dakfritrykningsskive fjernes fra
arbejdsomrédet.

A\ ons

Under disse forhold, hvis nulstillingsproceduren udleses ved et uheld, kan bevagelsen
stoppes ved at trykke pa en af de fire "Wheel dimension'-taster pa displaypanelet.
Meddelelsen "STP" vises, og der lyder et bip; alle maskinens kontroller kan nu bruges
i "manuel" tilstand for at genoprette normal arbejdsstatus.

Tryk pa en af de numeriske vardiindtastningstaster pd tastaturet 4 - Fig. 9a. Drejeskiven
og de to enheder med dakfritrykningsskive nulstilles automatisk i den radiale position, der
er egnet til behandling af 26” falge.

Maskinen er nu klar til at acceptere nye indstillinger og genstarte efterfolgende job.

Vigtig note: under denne operation, med maskinen/stettepladen pa 26" indstillingen, nar
nulstillingsmikroafbryderen er udlest, bevager stottepladen sig tilbage med ca. 1" for
genstart af nulstillingsoperationen.

Sidan bestemmer du, hvilken side af hjulet,
dzekket skal afmonteres fra
Se fig.10
Find positionen af faldcentret A pa feelgen. Find den sterste bredde B og den mindste
bredde C.
Dakket skal afmonteres eller monteres med hjulet placeret pd drejeskiven med siden
med den mindste bredde C opad.

Specielle instruktioner

Nogle typer hjul pd markedet kraever serlige procedurer og forholdsregler, som adskiller

sig fra standardproceduren.
Dette gaelder iser for folgende hjultyper:

Alufzalge: nogle hjul har alufelge, hvor faldcentret A er meget lille eller ikke-eksisterende
- fig. 10a. Disse felge er ikke godkendt i henhold til DOT (Department of Transportation)
kriterier - markningen, der bekrefter dakkets overensstemmelse med
sikkerhedsstandarderne vedtaget af USA og Canada (disse hjul kan ikke salges pa disse
markeder).
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Vear meget forsigtig, nir du monterer dekket. Felgen og/eller deekket kan blive
beskadiget ved et uheld, hvilket medferer en risiko for, at deekket eksploderer under
oppumpningsfasen.

Hejtydende hjul i europzisk stil (asymmetrisk krumning)-fig. 10b: Nogle europ=iske
hjul har felge med meget markante kurver C, undtagen i omrddet af ventilhullet A, hvor
krumningen er mindre udtalt B. Pa disse hjul skal feldet forst fritrykkes i overensstemmelse
med ventilhullet, pd bdde over- og undersiden af hjulet.

Hjul med "lavtryksindikatorsystem” - fig. 10c (Corvette, BMW, Lamborghini osv. hjul):
Nogle typer hejtydende hjul er udstyret med et lavtryksindikatorsystem med en
tryktransmitter B. Tryktransmitteren er fastgjort til felgen med en rem C og er pa siden
modsat ventilhul A. For at undga at beskadige denne anordning, skal feeldet pa disse hjul
forst fritrykkes i overensstemmelse med ventilhullet pa bade over- og undersiden af hjulet.

A ADVARSEL

Daekfritrykning

Dakfritrykning er velkendt for at vaere en farlig operation. Det skal udferes i
overensstemmelse med instruktionerne nedenfor.
Bil, terraengiaende koretaj og varevognshjul

- Brug displayet til at indstille og vise hjuldata fig. 9a, sa du kan kontrollere at hjultypen (normal
eller PAX) er oplyst. Indstil felgdiametervaerdien ved hjelp af det tilherende tastatur 4.
Felgens diameter i tommer vises pa display 3. Den viste figur bestar af to tal adskilt af en
decimal. Nér denne verdi er indstillet, flytter bade den selvcentrerende drejeskive og de to
enheder med dakfritrykningsskive automatisk til den ideelle radiale position til at udfere
jobbet.

- Laes hjulet pa liften 2 fig. 8a.

- Betjen handtaget 8 fig. 9b og loft hjulet for at placere det i sin arbejdsstilling pé drejeskiven
(fig. 11). Nar hjulet er placeret pa drejeskiven, skal den mobile stift i radial position pa
drejeskiven ogsa monteres i et af fastgorelsesbolthullerne (fig.12)

- Tryk pé pedalen 3 fig. 9c for at frigere drejeskivens klemmesystem. Tag fat i
centreringshdndtaget 1 og juster hjulets position med handen for at passe handtaget i dets
midterhul fig. 12a. Slip pedalen 3 fig. 9.c Hjulspendesystemet er nu aktivt, og hjulet er
last til drejeskiven ved hjalp af centreringshandtaget, der bevager sig som ét med det.

- Tom deekket fuldsteendigt ved at fjerne ventilen.

- Placer den overste daekfritrykkerenhed i arbejdsposition (armens akse vandret) ved at
senke den med hidnden ved hj®lp af det medfelgende faste gribehandtag. Betjen
héndtaget fig. 9b for at bringe skiven nasten i kontakt med dakket. Hjuldataene er
indstillet korrekt, hvis det radiale mellemrum mellem faelgen pa hjulet og kanten af
dekfritrykningsskiven er ca. 5 mm. S@nk yderligere, indtil daekfritrykningsskiven
rorer daekket.

- Tryk én gang pd knap 3 (fig. 9b)..

- Tryk pa pedalen 1 fig. 9c for at dreje drejeskiven. Dakfritrykningsskiven flyttes i
radial retning rundt om kanten af faelgen, nar hjulet drejer, og adskiller deekkets overste
kant fuldsteendigt fra feelgen (fig. 13).

- Betjen handtaget 1 fig. 9b for at fore hele enheden opad og fjerne den fra arbejdsomréadet
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Seet den overste daekfritrykningsenhed tilbage til hvilepositionen ved at betjene det
mobile handtag under enhedens arm, fra operatersiden - 11 fig. 8a.

- Den nederste dekfritrykningsenhed er allerede i den ideelle radiale position til at bryde
kanten pa undersiden af dekket. Betjen handtaget 2 fig. 9b for at bringe skiven i kontakt
med dakket.

- Tryk pé pedalen 1 fig. 9c og betjen handtaget 2 fig. 9b, saledes at skiven treenger lengere
ind 1 hjulet. Dakfritrykningsskiven indsattes i hjulet, mens den roterer for fuldstendigt at
adskille dekket fra feelgen.

- Betjen handtaget 2 fig. 9b for at returnere hele enheden nedad, hvilket fjerner den fra
arbejdsomradet.

- Fjern eventuelle gamle balancevegte fra felgen.

AFMONTERING AF DAK

- Serg for, at du har szenket den nederste deekfritrykker.

- Nar du arbejder pé stive, vanskelige daek, beor daekket smores omhyggeligt langs hele
omkredsen af de gverste og nederste kanter for at forenkle demonteringen og forhindre
beskadigelse af felgene (fig. 14). Smer med specifikke produkter og brug ikke
olieholdige oplesninger, der indeholder kulbrinter eller silikoner.

- Med verktojshovedet i starten af dets bane, hvilket betyder, at det er over hjulet og
veek fra arbejdszonen, skal du om nedvendigt trykke eller treekke pa knappen 4 fig. 9b
for at forberede det mobile verktej 1 fig. 15 for at afmontere daekkets overste kant.

- Betjen handtaget 7 fig. 9b for at flytte det mobile verktej frem til dets graenseposition i
retning af hjulet, og s@nke det, indtil det n@sten rerer den overste kant (fig. 15a).

- Senk det mobile varktej helt ud over falgens skulder (fig. 15b). Tryk nu pa knap 5
fig. 9b for at opna greb om dakkets overste kant (fig. 15¢). Drej om nedvendigt hjulet
for at tillade dette ved at trykke pa pedal 1 fig. 9c. Néar der er greb, slippes knappen for
at returnere varktejet til dets hvileposition (fig. 15d).

- Betjen handtaget 7 fig. 9b og hav det mobile varktej, mens du griber dekket, indtil hele
rillen pa vaerktejet kan ses ud over felgen (fig. 15¢ og A fig. 16).

- Drej kontakten 6 fig. 9b helt ned. Det mobile verktej, der griber den gverste vulst, bevager
sig vaek fra midten af hjulet og lofter deekket ud over faelgen (fig. 15f). Samtidig bevager
drejeskiven sig mod den spandte del, hvilket frigiver de spandinger, der genereres i
dakkets struktur. Hold kontakten 6 fig. 9b drejet, tryk pd drejeskivens rotation Pedal 1 fig.
9c for at afmontere dekkets overste del fra faelgen.

- Nar den overste kant er blevet afmonteret, slip kontakten 6 fig. 9b for at bringe det
mobile vaerktej tilbage til dets hvileposition og pedalen 1 fig. 9¢ for at standse hjulets
rotation.

- Betjen hédndtaget 7 fig. 9b for at fjerne det mobile verkteoj fra arbejdsomridet.
Varktejshovedet skal loftes vaek fra hjulet og flyttes helt tilbage.

- Hvis dakket har en indvendig slange, skal du efter afmontering af den everste kant fjerne
den indvendige slange, for du forts®tter med at afmontere den nederste kant. Drej om
nedvendigt hjulet lidt for at lette dette ved at trykke pa pedal 1 fig. 9c. Rotation af
drejeskiven kan standses nér som helst, ved at slippe dens kontrolpedal. For at rotere i den
modsatte retning skal du blot heve pedalen.

- Tryk p& handtag 9 fig. 9b op for at betjene den pneumatiske stotte og bringe stotteelementet
1 kontakt med undersiden af dekket. Tryk indtil undersiden af dekket er havet til omtrent
hejden af faelgens overste skulder.

- Betjen handtaget 7 fig. 9b for at fore vaerktejshovedet ind 1 arbejdszonen for at afmontere
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den nederste kant af faelgen. Varktejet der skal bruges til at afmontere bundvulsten
fra felgen, er det faste verktej 7 fig. 8a. Flyt det faste veaerktej fremad til
gransepositionen, og hav det til hgjden af felgens overste skulder.

- Ved hjzlp af din hand placeres dekket, s& krogen pa varktejet passer mellem den
nederste kant og faelgen.

- Betjen handtaget 2 fig. 9b for at bringe den nederste daekfritrykningsskive i kontakt med
daekket (fig. 17).

- Betjen handtaget 2 fig. 9b for at heve dekket yderligere og tryk pa pedalen 1 fig. 9.c
Dekfritrykningsskiven skubber den nederste kant op, mens hjulet drejer, for at fjerne
daekket fra feelgen fuldstendigt.

- Pa dette tidspunkt er deekket helt afmonteret fra felgen. Placer dekket midlertidigt pa
hjullefterrammen.

- Betjen handtaget 2 fig. 9b og hdndtaget 7 fig. 9b for at fjerne den nederste
dekfritrykningsskive og det faste vaerktej fra arbejdsomradet. Varkteojshovedet skal
senkes vak fra hjulet og flyttes helt tilbage.

- Placer udskiftningsdaekket pd jorden med handkraft.

DAKMONTERING

Vejledning til valg af dak

For at fi det fulde udbytte af de egenskaber, et dek tilbyder, og for at opnad de
nedvendige garantier for sikkerhed under brug, er det nedvendigt at tage en rakke
forholdsregler, nar du valger og installerer det.

Dimensions- og konstruktionsegenskaberne samt serviceegenskaberne kan identificeres
ved at fortolke markeringerne pa dakkets sidevaeg.

Nar det passende dak er blevet valgt blandt dem, der er tilladt til brug pé keretojet, kan
monteringsproceduren pabegyndes.

A\ ons

Ved montering af et nyt deek skal inderslangen udskiftes i tilfeelde af en slangetype og
ventilen i tilfzelde af en slangelos type.

A DK
OBS

Kontroller altid, at deekket og faelgen er kompatible i type (slangelost dzek pa slangelos
feelg, slangetype dak pa slangefzlg) og geometriske dimensioner (neglediameter,
tveersnitsbredde, Off-Set og type skulderprofil) for montering.

Tjek ogsa, at felgene ikke er deforme, at deres fastgerelseshuller ikke er blevet ovale,
at de ikke er korperede eller rustne, og at de ikke har skarpe grater pa ventilhullerne.
Tjek at dzekket er i god stand uden tegn pa skader.
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Montering af daekket
- Placer dekket pd rammen af hjullefteren 2 fig. 9a.
- Smer daekket omhyggeligt langs hele omkredsen af de everste og nederste kanter for
at forenkle monteringen og forhindre beskadigelse af felgene (fig. 18). Smer med
specifikke produkter og brug ikke olicholdige oplesninger, der indeholder kulbrinter
eller silikoner.
Betjen handtaget 7 fig. 9b for at fore verktejshovedet ind i arbejdszonen for at montere
bundkanten. Varktejet der skal bruges til at montere bundkanten péa felgen, er det faste
vaerktej 7 fig. 8a. Flyt vaerktejshovedet fremad til grensepositionen, og hav det faste
vaerktej til hejden af felgens overste skulder.
Skub det langs det faste varktej (fig. 19) og flyt dekket med handen, st derefter en del
af den nederste kant pé tvers af felgens everste skulder i drop-centret. Hold et let tryk pa
den del af dekket, hvor den nederste kant endnu ikke er monteret i feelgen, tryk forsigtigt
pa pedalen 1 fig. 9c. Det nedadgéende tryk pa daekket og hjulets rotation forer bundkanten
helt ind i faelgens bredde.
Pé hjul af slangetype skal du montere et nyt inderror i felgens bredde. Tilslut Doyfe-
forbindelsen til oppumpningsslangen 20 fig. 8b til spindlen pa inderrersventilen og pust
den lidt op ved at trykke pa pedalen 2 fig. 9c. Under oppumpning skal du preve at placere
inderroret sa tet som muligt pa dets endelige position.
Betjen handtaget 7 fig. 9b for at fore vaerkteojshovedet ind i arbejdszonen for at montere
den gverste kant. Mens hovedet bevager sig, skal du trykke eller treekke i kontakten 4 fig.
9b for at forberede det faste vaerktej 7 fig. 8a for at montere den everste kant. Flyt det faste
vaerktej fremad til graensepositionen, og senk det, indtil det er mellem fzlgens overste
skulder og daekkets overste kant. Det faste vaerktej er i den korrekte lodrette position, nér
market, angivet af rillen, er synligt pa linje med den everste kant af faelgens skulder - A
fig. 20.
Placer den overste dekfritrykningsenhed i arbejdsposition (armens akse vandret) ved
at senke den med handen, ved hjelp af det medfelgende faste gribehdndtag. Betjen
handtaget 1 fig. 9b, sa skiven trykker pa daekket. Senk skiven yderligere, og skub
dekket under skulderens niveau (fig. 20).
Péfor dekfritrykningsgribere 1 fig. 20 til felgens skulder for at sikre, at den everste kant
forbliver inde i drop-centret. For at undga mulige risici, hvis kanten pludselig slipper, skal
du fastgere bandet pa centreringshandtaget.
Tryk pé pedalen 1 fig. 9b. Dakfritrykningsskiven s@nkes lidt, og hjulet roterer, hvorved
den gverste kant fores helt ud over skulderen.
Fjern deekfritrykningsgribere fra faelgens skulder.
Betjen handtaget 7 fig. 9b for at fjerne det faste varktej fra arbejdsomrédet.
Verktejshovedet skal loftes vaek fra hjulet og flyttes helt tilbage.
Betjen hdndtaget 1 fig. 9b for at vende hele dekfritrykningsenheden opad igen, sdledes
den fjernes fra arbejdsomrédet. Szt ogsd den everste deekfritrykningsenhed tilbage til
hvilepositionen ved at betjene det mobile handtag 11 fig. 8a under enhedens arm, fra
operatersiden.
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GODKENDT M/D-PROCEDURE FOR UHP
OG RUN FLAT DAK

For den detaljerede M/D-procedure for UHP- og RUN FLAT-dzk henvises til
instruktionsmanualen skrevet af WDK (Den tyske sammenslutning for dekindustrien)

OPPUMPNING

A ADVARSEL

Oppumpning er velkendt for at vezere en farlig operation. Det skal udfores i
overensstemmelse med instruktionerne nedenfor. Der skal baeres sikkerhedsbriller
med almindelige linser og sikkerhedsfodtej.

OBS

Under denne operation kan der forekomme stejniveauer vurderet til 85 dB(A). Vi
anbefaler derfor, at operateren bzerer horevarn.

AN

Selvom maskinen begranser trykket, yder den ikke tilstraekkelig beskyttelse, hvis
daekket brister under oppumpning.
Manglende overholdelse af instruktionerne nedenfor vil gere deekoppumpning farlig.

A v

Overskrid ALDRIG det tryk, som anbefales af dzekproducenten. Dzk kan spraenge, hvis
de er oppumpet ud over disse grzenser, eller deres strukturer kan medfere alvorlige
skader, der ikke er synlige pa det tidspunkt. HOLD H/ ENDERNE OG HELE KROPPEN
GODT VAK FRA DAKKET UNDER OPPUMPNING. Serg for, at du er koncentreret
under denne operation, og kontroller dzktrykket lebende for at undgi overdreven
pumpning. Et spraengt deek kan forarsage alvorlige kvaestelser eller endda dedsfald.

Oppumpning af slangelgse daek

- Serg for, at hjulet, som dekket er monteret pa, er fastspaendt til den selvcentrerende
drejeskive ved hjalp af centreringshdndtaget 4 fig. 8a. Serg ogsa for, at
verktojshovedet 6 fig. 8a og de overste og nederste dekfritrykningsenheder 9-13 fig.
8a er godt fri af arbejdsomréadet, om muligt i hvileposition.

- Fastgor en ny ventil til faelgen.

- Tilslut Doyfe-forbindelsen til oppumpningsslangen 20 fig. 8b til spindlen af ventilen, efter

at heetten er fjernet. Pump daekket op ved at trykke pa Pedal 2 fig. 9c. Dekket udvider sig
og bringer felgene i en position, hvor de danner en forsegling.
Fortset med at pumpe op til den maksimale vaerdi pa 3,5 bar for at placere deekket korrekt
pa faelgen. Serg for, at du er koncentreret under denne operation, og kontroller dektrykket
pa lufttryksdisplayets trykmaler 1 fig. 9a kontinuerligt for at undgd overoppumpning.
Oppumpning af slangelese dek krever en hgjere luftstrom for at tillade vulsterne at
passere over puklerne i faelgen - se profiltyper af slangelose daek
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i fig. 21; for at sikre dette, skal ventilens indre mekanisme fjernes.

Med hensyn til forankring af vulsten i dens seede giver pukkel (H) og dobbelt pukkel
(H2) versioner storre sikkerhed under brug, selvom oppumpningstrykket er lidt lavere
end anbefalet.

- Kontroller fra positionen af centreringslinjerne, at kanterne er korrekt placeret pa
feelgen, og tem ellers luften ud, tryk dekkene fri som beskrevet i det relevante afsnit,
smor og drej dekket pa feelgen. Gentag monteringsoperationen beskrevet tidligere og
kontroller igen.

- Udskift ventilens indvendige mekanisme.

- Bring trykket til driftsvaerdien ved at trykke pa pumpeknappen 5 fig. 9a.

- Monter heatten pa ventilen for at beskytte dens indvendige mekanisme mod stov og
sikre en lufttet forsegling.

- Tryk pé pedalen 3 fig. 9c for at frigere drejeskivens klemmesystem. Tag fat i
centreringshindtaget og fjern det. Slip pedalen 3 fig. 9c.

- Betjen handtaget 8 fig. 9b og fjern hjulet fra arbejdsomradet. Med hjullefteren pa jorden,
tag hjulet klar til montering pa keretejet.

Oppumpning af slangetype daek

- Serg for, at hjulet, som dakket er monteret pa, er fastspandt til den selvcentrerende
drejeskive ved hjelp af centreringshandtaget 4 fig. 8a. Serg ogsa for, at
verktojshovedet 6 fig. 8a og de overste og nederste daekfritrykningsenheder 9-13 fig.
8a er godt fri af arbejdsomradet, om muligt i hvileposition.

- Tilslut Doyfe-forbindelsen til oppumpningsslangen 20 fig. 8b til spindlen pa
inderrorsventilen, efter at hatten er fjernet. Pump dakket op ved at trykke pa den
tilherende pedal 2 fig. 9c i korte stad.

Den indvendige slange udvider sig gradvist inde i deekket. Nar dette sker, skal du skubbe
den indvendige slangeventil indad for at lade luften, der er tilbage mellem slangen og
dakket, slippe ud; dette forhindrer tomning og mulig beskadigelse af slangen.

- Pump op, og vaer meget omhyggelig med, at trykket vist pa lufttryksmaleren 1 fig. 9a
ALDRIG overskrider de trykniveauer, der anbefales af dekproducenten.

- Monter hetten pa ventilen for at beskytte dens indvendige mekanisme mod stov og
sikre en lufttet forsegling.

- Tryk pé pedalen 3 fig. 9c for at frigere drejeskivens klemmesystem. Tag fat i
centreringshéndtaget og fjern det. Slip pedalen 3 fig. 9c.

- Betjen handtaget 8 fig. 9b og fjern hjulet fra arbejdsomradet. Med hjullefteren pa jorden,
tag hjulet klar til montering pa keretejet.

Oppumpningstryk

At opretholde korrekte trykvardier er af storste betydning for sikker brug af keretejet.
Utilstraekkeligt tryk forarsager overophedning og kan drastisk forkorte daekkets levetid;
det reducerer vejgrebet og kan forarsage ujevnt slid (slidbaneslid koncentreret om
deekkets skuldre) og indvendige skader, og daekket kan endda kollapse. Det oger ogsa
keoretojets braendstofforbrug.

For hojt tryk gor daekket mere udsat for skade i tilfelde af stod og forarsager ujaevnt
slid (slid koncentreret langs midten af slidbanen).
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Oppumpningstrykket skal kontrolleres regelmassigt, mindst hver anden uge og for
lange ture, og reservehjulet mé ikke glemmes.

Trykket mé kun kontrolleres med kolde dek, da trykket stiger, nar dekkene varmes

op under brug.

Reducer aldrig dektrykket, nar de er varme.

Dek, der ikke har veeret brugt i mindst en time, eller som ikke har kert mere end 2 eller
3 kilometer ved lav hastighed, kan betragtes som kolde.

Oppumpningstrykket for et koldt deek, skal veere det, der er specificeret for bilen af bil-
eller dekproducenten.

Ved krevende driftsforhold (f.eks. kontinuerlig hej hastighed, trekkende anhangere
osv.), hvor dette ikke allerede er specificeret i bilens hdndbog, ber det anbefalede
koldtryk eges med 0,3 bar.

VEDLIGEHOLDELSE

® ADVARSEL

"Reservedels'-manualen giver ikke brugeren tilladelse til at udfere noget arbejde pa
maskinen undtagen det, der specifikt er beskrevet i betjeningsvejledningen, men ger
det muligt for brugeren at give nejagtige oplysninger til eftersalgsservicen for at
reducere servicetiden.

ADVARSEL

>

CORGHI fralaegger sig ethvert ansvar for krav, der stammer fra brugen af uoriginale
reservedele eller tilbeher.

ADVARSEL

%,

Enhver handling, der har til formal at zndre indstillingsverdien for
aflastningsventilen eller trykbegraenseren, er forbudt.

Producenten fralegger sig ethvert ansvar for skader som folge af manipulation med
disse ventiler.

@

ADVARSEL

For du foretager justeringer eller udferer vedligeholdelse, skal du afbryde
elektricitets- og trykluftforsyningen fra maskinen og sikre dig, at alle bevaegelige dele
er immobiliseret.

&X)  ADVARSEL

Fjern eller modificer ikke nogen del af denne maskine (undtagen til servicering).

>

FARE

Nar maskinen er afbrudt fra luftforsyningssystemet, kan enheder maerket med
advarselsskiltet vist ovenfor forblive under tryk.
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- Filter-regulator-smereapparatet er udstyret med en halvautomatisk
kondensaflgbsanordning. Denne enhed fungerer automatisk, hver gang
trykluftforsyningen til maskinen afbrydes. Tom kondensvandet med handen (knap 1,
fig. 22), nér niveauet stiger over market X fig. 22.

- Kontroller dagligt, at varktejshovedets og hver dakfritrykningsenhed fungerer
korrekt. Opbygning af snavs i dette omrade kan forringe driften og forarsage farer.

- Renger toppladen pa den selvcentrerende drejeskive hver uge: fjern ophobet snavs og
renger med miljevenlige oplesningsmidler.

- Ménedlige tjek:

» Renger armene pa varktegjshovedet samt hver daekfritrykningsenhed og de
tilherende lebeskruer, og smer kun med miljovenlige oplesningsmidler.

= Kontroller oliestanden i luftsmereapparatet (fig. 22), og fyld om nedvendigt pa
SAE 20 ikke-oplesende olie til Z niveauet.

= Rengoer med en tor klud. Undga kontakt med oplesningsmidler.

= Kontroller olieflowet gennem den gennemsigtige hatte K (korrekt flowhastighed: 1
drébe olie hver 4 dakfritrykningsscyklus). Juster om nedvendigt ved at dreje
justeringsskruen Y (fig. 22).

A\ ons

Hold arbejdsomridet rent. Brug aldrig trykluft, vandstriler eller
oplesningsmidler til at fjerne snavs eller rester fra maskinen. Ved rengering skal
du si vidt muligt undga at skabe og hvirvle stov op.

® ADVARSEL

Hyvis stremforsyningen svigter med MONTERING/AFMONTERINGs-vzrktgjet placeret

mellem fzlgen og daekket, fortsaet som folger:

- Genstart maskinen uden at nulstille den.

- Brug dekfritrykkerne, hzev dem op og ned for at give plads nok til, at
MONTERING/AFMONTERINGS-varktojet kan frigeres fra dekket.

LISTE OVER DISPLAYSIGNALER

“E1”: X-AKSE BEGRANSNINGSSIGNAL.
DETTE VISES, NAR DEN LINERE AKTUATORS AKTUELLE ABSORPTION
ER FOR HOJ.
Signalet forsvinder, nér styringen omvendes.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.

“E2”: Y-AKSE BEGRANSNINGSSIGNAL.
DETTE VISES, NAR MOTORENS AKTUELLE ABSORPTION, SOM
TILLADER LODRET HOVEDBEV AGELSE, ER FOR HOJ.
Signalet forsvinder, nér styringen omvendes

“E3¢: GENERELT LAVERE STROMSIGNAL TIL MASKINEN.
DETTE VISES, NAR NETSPANDINGEN ER UTILSTRAKKELIG TIL
KORREKT BETJENING AF MASKINEN.
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Sluk for maskinen og kontroller netspaendingen.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.

“TOE”: “ENCODER TIME-OUT” SIGNAL.
DETTE VISES, NAR KORTET IKKE MODTAGER SIGNALER FRA ENKODEREN I TO
SEKUNDER EFTER NULSTILLING TIL 26 TOMMER.
Det kan vere nodvendigt at udskifte aktuatoren, kortet eller encoderkablet.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.

“ENC”: “ENCODER” SIGNAL.
DETTE VISES, NAR KORTET IKKE MODTAGER SIGNALER FRA ENKODEREN
UNDER FASE MED NULSTILLING TIL 26 TOMMER.
Det kan vere nodvendigt at udskifte aktuatoren, kortet eller encoderkablet.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.
I TILFALDE AF "TOE" OG "ENC" SKIFTER MASKINEN TIL MANUEL
TILSTAND, HVILKET GOR DET MULIGT KUN AT FLYTTE HJULSTOTTEN, NAR
DU TRYKKER PA OP- OG NED-KNAPPEN
Det kan veare nedvendigt at udskifte aktuatoren, kortet eller encoderkablet.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.

“EFC”: “END OF STROKE ERROR” SIGNAL:
DETTE VISES, NAR X- OG Y-AKSENS GRZANSE-MIKROOMSKIFTER
IKKE VIRKER.
Kontroller forbindelser til greense-mikroomskifterne, og om en af dem er brudt.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.

“ROT”: FORKERT ROTATIONSRETNINGSSIGNAL:
DETTE VISES, NAR ENCODER-KANALERNE ER FORBUNDET
FORKERT, VEND FORBINDELSERNE.

Vend polerne pa encoder-stremforsyningskablet.
Kontakt teknisk service om nedvendigt.

“STP”: SKIFT KOMMANDOER TIL MANUEL.

Nar maskinen er tendt, er det muligt at blokere nulstillingsbevegelserne og
skifte til manuelle kommandoer, ved at trykke pa en vilkérlig tast. Dette kan vere
nedvendigt i tilfaelde af klemningsfarer eller andre farer.

“EFR”: “END OF STROKE RESET ERROR” SIGNAL m

DETTE VISES, NAR MASKINEN TANDES SAMMEN MED ET AKUSTISK
SIGNAL, HVIS NULSTILLINGSMIKROVASTEREN ER BESKADET ELLER DEFEKT.
Maskinen skifter automatisk til manuel, og det er muligt at flytte gearet kun mod
hovedet. Maskinen skal genstartes for at kontrollere, om fejlen er athjulpet - Kontakt
teknisk service om nedvendigt

MILJOOPLYSNINGER

Folgende bortskaffelsesprocedure skal kun anvendes pé& de maskiner, der har en

overstreget skraldespand pa deres typeskilt E .

—
Dette produkt kan indeholde stoffer, der kan vare farlige for miljoet eller menneskers
sundhed, hvis det ikke bortskaffes korrekt.
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Vi giver dig derfor felgende oplysninger for at forhindre udslip af disse stoffer og for
at forbedre brugen af naturressourcer.

Elektrisk og elektronisk udstyr ma aldrig smides ud med det sadvanlige
husholdningsaffald, men skal indsamles separat for korrekt behandling.

Det overstregede skraldespandssymbol, placeret pd produktet og pa denne side, minder
dig om behovet for at bortskaffe produktet korrekt, nér dets levetid er slut.

P& denne made er det muligt at forhindre, at en ikke-specifik behandling af stofferne i
disse produkter eller deres ukorrekte brug eller ukorrekt brug af deres dele kan vare
farlig for miljeet eller menneskers sundhed. Desuden hjelper dette med at genvinde og
genbruge mange af de materialer, der bruges i disse produkter.

Til dette formal etablerer producenter og distributerer af elektrisk og elektronisk udstyr
passende indsamlings- og behandlingssystemer for disse produkter.

Ved enden af dit produkts levetid kan du kontakte din forhandler for at fa oplysninger
om indsamlingsarrangementer.

Nar du keber dette nye produkt, vil din forhandler ogsa informere dig om muligheden
for gratis at returnere andet udtjent udstyr, sd lenge det er af tilsvarende type og har
udfyldt de samme funktioner som det medfelgende udstyr.

En bortskaffelse af produktet anderledes end det, der er beskrevet ovenfor, vil veere
underlagt de sanktioner, der er foreskrevet af de nationale bestemmelser i det land, hvor
produktet bortskaffes.

Vi anbefaler dig ogsa at treeffe flere foranstaltninger til miljebeskyttelse: genbrug af
produktets interne og eksterne emballage og bortskaffelse af korrekt brugte batterier
(hvis de er indeholdt i produktet).

Med din hjelp er det muligt at reducere mangden af naturressourcer, der bruges til at
producere elektrisk og elektronisk udstyr, at minimere brugen af lossepladser til
bortskaffelse af produkterne og at forbedre livskvaliteten ved at forhindre, at potentielt
farlige stoffer frigives i miljo.

OLIEADVARSLER OG ANBEFALINGER

Bortskaffelse af brugt olie
Bortskaf ikke brugt olie i1 kloakker, stormafleb, floder eller vandleb; indsaml det og
aflever det til et autoriseret bortskaffelsesfirma.

Olieudslip og lekager
Inddeem spild med jord, sand eller andet absorberende materiale.
Det forurenede omrade skal affedtes med oplesningsmidler, idet man serger for at
sprede oplesningsmiddeldampe, og det resterende rengeringsmateriale skal bortskaffes
som foreskrevet ved lov.
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Forholdsregler ved brug af olie
- Undga kontakt med huden.
- Undgé dannelse eller spredning af olietdger i atmosfaren.
- Anvend folgende grundleeggende sundhedsmeessige forholdsregler:
= beskyt mod oliestenk (passende toj, beskyttelsesskeerme pd maskiner);
= vask ofte med vand og s@be; Brug ikke rengeringsmidler eller oplesningsmidler,
der irriterer huden eller fjerner dens naturlige beskyttende olie;
 tor ikke heenderne med snavsede eller fedtede klude;
= Skift tej, hvis det er impragneret med olie, og under alle omstaendigheder ved
slutningen af hvert arbejdsvagt;
= ryg eller spis ikke med fedtede haender.
- Anvend ogsé felgende forebyggende og beskyttende foranstaltninger:
= handsker, der er modstandsdygtige over for mineralske olier, med for;
* beskyttelsesbriller i tilfaelde af staenk;
= forkleder, der er modstandsdygtige over for mineralolier;
= skerme til beskyttelse mod oliestenk.

Mineralolie: forstehjaelpsprocedurer
- Synkning: sog legehjlp, husk at give karakteristika for den type olie, der sluges.
- Indanding: i tilfaelde af eksponering for heje koncentrationer af dampe eller tager,
flyt den berorte person ud i det fri og seg omgaende leegehjalp.
- Ojne: bad med rigeligt rindende vand og sog straks legehjalp.
- Hud: vask med vand og s&be.

ANBEFALEDE
BRANDSLUKNINGSENHEDER

Ved valg af den bedst egnede ildslukker henvises til nedenstadende tabel:

Terre materialer Brandbare vasker Elektrisk udstyr

Vand JA NEJ NEJ m
Skum JA JA NEJ

Pulver JA* JA JA

cO2 JA* JA JA

JA* Brug kun, hvis der ikke er mere egnede ildslukkere ved handen eller til mindre brande.

ADVARSEL

Indikationerne i denne tabel er af generel karakter og er kun beregnet til at give
brugerne retningslinjer. Anvendelsen af hver type ildslukker vil blive illustreret fuldt
ud af de respektive producenter pa forespergsel.
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ORDLISTE

D&k

Et deek bestar af: I-deekket, 11- !(tel}ren (hgulet), 111-
luftkammeret (i slangetype daek), IV-trykluft.

.Daxkket skal:

- tale en belastning,

- sikre drivkraft,

- styre koretojet,

- hjelpe med héndtering og bremsning,
- stotte koretojsaffjedring.

I - Deekket. Dxkket er hoveddelen af enheden, der er i
kontakt med vejen og er derfor designet til at understotte
det indre lufttryk og al anden stress, der opstar ved brug.

Dakafsnittet viser de forskellige dele, det bestar af:

1 I - Slidbanen. Det er den del, der er i kontakt med vejen,
mens dakket ruller. Den bestér af en gummiblanding og
et "menster”, der er egnet til at sikre god slidstyrke og
godt greb under terre og véde forhold samt stille
driftsforhold.

2- Kant eller afstivning. Dette er et metalstof eller
tekstilindsats i omradet af den ydre kanttrdd. Det
beskytter kappen mod at gnide mod fzlgen.

3 - Bekleedning. Dette er den modstandsdygtige struktur
og bestar af et eller flere lag gummilag. Den made,
hvorpa lagene, der bestar af kappen, er arrangeret, giver
strukturen dens navn. Felgende strukturer er mulige:

Konventionelt: lagene er skratstillede og arrangeret
saledes, at strengene, der omfatter et lag, overlapper
med dem i det tilstedende lag. Slidbanen, som er den
del af daekket, der er i kontakt med jorden, er en del af
sidevaeggene, og under rulning overferes
sidevaegsbgjningen til slidbanen.

Radial: Bekladningen bestar af et eller flere lag med
snorene i radial retning.

Et radialt hus er i sig selv ret ustabilt. For at gore det
stabilt og forhindre forkert slidbanebevagelse i
kontaktomradet med jorden, er kappen og kilen under
slidbanen forsteerket med en ringformet
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struktur, normalt kaldet et belte. Slidbanen og
sidevaeeggen arbejder med forskellige, uafhaengige
stivheder, sa under rulning overfores sidevaggens
bejning ikke til slidbanen.

4 - Sidering. Dette er en metalring med forskellige
staltrade. Bekladningslagene er fastgjort til sideringen.

5- Beelte. Dette er en ikke-fleksibel periferisk struktur,
der omfatter tveerlag i meget lave vinkler, placeret under
slidbanen, for at stabilisere kappen i fodaftryksomrédet.

6 - Centreringsbdnd. Dette er et lille marke, der angiver
omkredsen af den gverste del af kanttraden og bruges
som reference til at kontrollere korrekt deekcentrering pa
feelgen efter montering.

7 - Beskyttende band. Dette er en perifer markering i
omrédet af sideveeggen, som er mere udsat for utilsigtet
friktion.

8 - Sideveeg. Dette er omradet mellem skulderen og
centreringsbandet. Den bestéar af et mere eller mindre
tyndt lag gummi, som beskytter kappelagene mod sted
fra siden.

9- Liner. Dette er et vulkaniseret, sammensat lag,
uigennemtraengeligt for luft, inde i slangelose dak.

10 - Fyldning. Dette er en generelt trekantet
gummiprofil, over sideringen; det giver stivhed til
kanttradden og opvejer gradvist den pludselige ujevne
tykkelse forarsaget af sideringen.

11- Klap. Dette er den del af kappelaget, der er omkring
sideringen og placeret mod kappen, for at sikre laget og
b forhindre det i at glide.

12— Sal eller fod. Dette er det inderste lag af slidbanen i
kontakt med beltet, eller hvis sidstnavnte ikke er til
stede (konventionelle daek) med det sidste kappelag.
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13- Skulder. Dette er den mest udvendige del af
slidbanen, placeret mellem hjornet og starten af
sidevaeggen.

14 - Kanttrad. Dette er den del, der forbinder dackket
med felgen. Kanttradspunktet (a) er det indre hjerne.
Sporen (b) er den indre del af kanttrdden. Basen (c) er
det omrade, der hviler mod fzlgen. Rillen (d) er den
konkave del, som felgskulderen hviler imod.

Slangetype dek Da et daek skal indeholde trykluft i
leengere tid, bruges et luftkammer. Ventilen til indfering,
vedligeholdelse, styring og gendannelse af trykluft er i
dette tilfzelde en del af kammeret.

Slangeleose dek Slangelese dek bestdr af et dek med
indvendig sidevaeg bekledt med et tyndt lag specielt
uigennemtrengeligt gummi, kaldet en liner. Denne liner
hjelper med at opretholde lufttrykket i huset. Denne type
dxk skal monteres pa specifikke feelge, hvorpa ventilen
er fastgjort direkte.

II - Feelg (Hjul). Fzlgen er den stive metaldel, som
forbinder keretajets nav med dekket pad en fast, men
ikke-permanent basis.

Felgprofil. Felgprofilen er formen af den sektion, der er
i kontakt med dakket. Det er lavet med forskellige
geometriske former, der tjener til at sikre: nem montering
af deekket (indsaettelse af kanttraden i kanalen); sikkerhed
pé farten, i forhold til forankring af kanttraden i sit saede.

Nar man observerer en sektion af faelgen, er det muligt
at identificere forskellige dele, der udger den: a)
feelgbredde — b) skulderhgjde — c) slangeles forankring
(HUMP) — d) ventilhul — ¢) ventilationsabning— f) offset
— g) central huldiameter — h) forbindelseshulcenter til
center afstand 1) neglediameter — j) feelgkanal.
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III - Luftkammer (slangetype deek).
Luftkammeret er en lukket ringlignende
gummistruktur med en ventil, som indeholder
trykluft.

Ventil. Ventilen er en mekanisk anordning til
at pumpe/temme dakket op og opretholde
lufttrykket inde i luftkammeret (eller dekket i
tilfeelde af slangelose dek). Den bestér af tre
dele: ventillukkehztten (a) (for at beskytte
den indvendige mekanisme mod stev og
garantere  lufttethed), en  indvendig
mekanisme (b) og bunden (c) (den ydre
foring).

Slangeles inflator. Et oppumpningssystem,
der forenkler oppumpning af slangelose daek.

Kanttradsisatning. Betjening som foregar
under oppumpning og sikrer perfekt
centrering mellem kanttrad og faelgkant.

Kanttrddsklemme. Et varktej beregnet til
brug ved montering af kanttrdden. Den er
placeret saledes, at den gér i indgreb med
feelgens skulder og fastholder den ovre
kanttrad inde i brenden. Det bruges generelt til
montering af lavprofildek.

Afladningsregulator. Union, der tillader
regulering af luftstremmen.

Deakfritrykning. Betjening bruges til at lasne
kanttraden fra feelgkanten.
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LEDNINGSDIAGRAM

AP2  Stremforsyningsenhed og styrekort
AP3  Displaykort

EV1 Magnetventil

FU1 T S5A (pa TC1 transformer)

FU2 T 5A sikring (p& TCI transformer)
FU3 T 10A sikring (pa TC1 transformer)
FU4 T 10A sikring (pa TC1 transformer)
FU5 T 25A sikring (pa TC1 transformer)
FU6 T 2A sikring (p& TCI transformer)
FU7 T 2A sikring (p& TCI transformer)
FU8 5x20 H T 3.15A sikring (pa AP2)
FU9 5x20 HT 1A sikring (pa AP2)

FU10 5x20 H T 16A sikring (pa AP2)

FU11 5x20 H T 16A sikring (pa AP2)

HL1 Kontaktindikator

M1  Motor

M2  Lodret bevegelse DC-motor

M4  Linear aktuator + encoder

QS1  To-polet kontakt

SB4  Afmonteringsvalger

SQ5  Hurtig microswitch I (med uret)

SQ6  Hurtig microswitch II (med uret)
SQ7  Hurtig microswitch I (mod uret)
SQ10 Vandret bevaegelse reset mikroswitch
SQ11 Lodret bevagelse ovre graense mikroswitch
SQ12 Lodret bevaegelse nedre greense mikroswitch
SQ18 Lefter mikroswitches

SQ19 Verktejshoved joystick

TC1 Verktejshoved joystick

VC1 Diode jumper

XS1  Stremforsyningsstik

XT1 Terminalkort

YAl Lodret bevaegelse DC motorbremse
Z2 Lodret beveegelsesmotor stejforstyrrelsesfilter
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PNEUMATISK DIAGRAM

Generelt pneumatisk systemdiagram
Ark Nr. 463529 Fig. 31
A -DISC PENETRATIONSKONTROL

12 3/2 ventil — normalt lukket

13 @vre sekskantet ldsepladecylinder

14 Nedre sekskantet 1dsepladecylinder

15 Lyddempende filter

26 Aflesningsregulator

B - OVRE DAKFRITRYKKERKONTROL

15 Lyddempende filter

16 5/3 ventil — normalt lukket

17 Ovre dekfritrykkercylinder

C-NEDRE DAKFRITRYKKERKONTROL

15 Lyddempende filter

16 5/3 ventil — normalt lukket

18 Nedre dakfritrykkercylinder

D - BEVAGELSE AF VERKTGJSHOVED

19 3/2 ventil — normal aben

20 3/2 ventil — normalt lukket

21 Vearktejshovedets bevagelsescylinder
E-TOOL HEAD ROTATION

22 3-vejs ventil

23 Vearktejsrotationscylinder

F - HOVED HORISONTAL BEVAGELSESKONTROL
15 Lyddempende filter

24 3-vejs magnetventil

25 Hoved horisontal bevagelsescylinder
G - PEDALKONTROLENHED

6 3/2 ventil — normalt lukket

7 3/2 ventil — normalt lukket

8 Hurtigudlebsventil
H-SELVCENTERENDE ENHED

9 Selvcentrerende enkelt-effekt cylinder

I- OPPUMPNING

L - MANUEL DEFLATION

11 Manuel temningsventil

1 Hun hurtigkobling
Regulator filterenhed
Smereapparat
Trykmaler
Oppumpningsbegrensning

0 Oppumpningstrykmaler

— AW N
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Lefteenhed pneumatisk systemdiagram
Ark Nr. 4-104715 Fig. 31
1 5/3 ventil

2 Lyddempende filter
3 3-vejs ventil
4 Loftende cylinder
5 Roterende cylinder
6 Tovejs flowregulatorventil
7 Afsparringsventil
Daekfritrykker pneumatisk systemdiagram
Ark Nr. 463533 Fig. 32
1 3- vejs ventil med lukket center
2 Lyddempende filter
3 Dakleftecylinder
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